Porownanie tlumaczen Izajasza 57:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Sprawiedliwy ginie,* a nikt nie bierze (sobie) tego do serca;
dostowny | dostowny ludzie potrafigcy dochowaé wierno$ci** sg zabierani, a nikt
na to nie zwaza! Tak! Z powodu*** zla zabierany jest
sprawiedliwy,)?3
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Sprawiedliwy ginie, a nikt nie bierze sobie tego do serca;
literacki literacki ludzie prawi sg zabierani, a nikt na to nie zwaza! Tak! Ze
wzgledu na zto zabierani sg sprawiedliwi.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Sprawiedliwy ginie, a nikt nie bierze sobie tego do serca.
literacki Biblia Gdanska | Ludzie pobozni odchodza, a nikt nie zwaza na to, ze
sprawiedliwy jest zabierany przed nadejsciem zta.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Sprawiedliwy ginie, a nikt tego do serca nieprzypuszcza;
literacki i mezowie pobozni schodzg, a nikt tego nie uwaza, ze przed
przyjsciem ztego sprawiedliwy zebrany bywa,
BIW Przektad Biblia Jakuba Sprawiedliwy ginie, a nie masz, kto by uwazyt w sercu
literacki Wujka swoim, i mg¢zowie mitosierni zchodza, iz nie masz, kto by
zrozumiat: bo od oblicza ztosci zebran jest sprawiedliwy.
BT'99 Przektad Biblia Sprawiedliwy ginie, a nikt si¢ tym nie przejmuje.
literacki Tysigclecia Bogobojni ludzie znikaja, a na to nikt nie zwraca uwagi.
Tak to si¢ gubi sprawiedliwego,
BW Przektad Biblia Sprawiedliwy ginie, a nikt tego nie bierze do serca,
literacki Warszawska mezowie pobozni schodzg ze §wiata, a nikt na to nie zwaza,
gdyz przez zto sprawiedliwy schodzi ze Swiata,
EKU'18 | Przektad Biblia Sprawiedliwy ginie, a nikt nie bierze tego do serca. Znikaja
literacki Ekumeniczna ludzie pobozni, a nikt si¢ nad tym nie zastanawia.
Z powodu zla ginie sprawiedliwy,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ginie sprawiedliwy, a nikt nie zwraca na to uwagi.
literacki Odchodza pobozni ludzie, a nikt nie pojmuje, ze to
z powodu zlfa sg zabierani sprawiedliwi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Sprawiedliwy ginie, a nikt sobie tego nie bierze do serca.
literacki Ludzie pobozni znikaja, lecz nikt na to nie zwaza. Choé¢
wskutek zta ginie sprawiedliwy,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit ['1siHBTE SIK 3TMHYB IIPAaBEAHUM, 1 HIXTO HE cIipuiiMae
literacki nepexian YbT ceplieM, i IpaBeIHi MysKi 3a0MparoThCs, 1 HIXTO HE PO3YMIE.
Pacaina bo npaBenHoro 3abpaHo BiJl UL HEMTPABETHOCTH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Sprawiedliwy ginie, a nikt tego nie bierze sobie do serca;
dynamiczny | Gdanska mezowie wierno$ci porwani, a nikt nie zwraca uwagi, ze
przed ztym zostat porwany sprawiedliwy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Prawy ginie, a nikt nie bierze sobie tego do serca. I ludzie
dynamiczny | Swiata okazujacy lojalng zyczliwo$¢ sa przytaczani do zmartych,

a nikt nie zauwaza, ze to wskutek nieszczgscia prawy zostat
zabrany.

D ginie, 728 ("awad), tj. zginat : wg 1QIsa a : ginie, TR .
2) Ludzie (...) wierno$ci, 7on~wiX , 1.: lojalni obywatele; wg G: Ludzie prawi, vdpec dikatot.
3 Lub: Sprzed oblicza.
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